
User’s Manual IB-MSS251
Converter for mSATA SSD to 2.5" SATA HDD/SSD

Handbuch IB-MSS251
Konverter für mSATA SSD zu 2,5" SATA HDD/SSD

Manuel d’utilisation IB-MSS251
Convertisseur pour mSATA SSD 2,5" HDD/SSD SATA

Manual de usuario IB-MSS251
Convertidor para mSATA SSD de 2,5" SATA HDD/SSD

Manuale IB-MSS251
Converter per mSATA SSD da 2,5" SATA HDD/SSD

Εγχειρίδιο χρήσης IB-MSS251
Μετατροπέα για mSATA SSD 2,5" SATA HDD/SSD

User's Manual IB-MSS251
Konwerter SATA SSD mSATA na HDD/SSD SATA 2,5"

Manuál IB-MSS251
Převodník pro mSATA SSD 2,5" SATA HDD/SSD

Handboek IB-MSS251
Converter voor mSATA SSD 2,5" SATA HDD/SSD

Kézikönyv IB-MSS251
Konvertál mSATA SSD egy 2,5" SATA HDD/SSD

Package contents 
1x IB-MSS251, 1x screw set, 1x manual

1. 	 Key Features

•	 Converts an mSATA SSD to a 2.5" SATA HDD/SSD
•	 SATA III Host interface 6 Gbit/s
•	 For 30x50 mm mSATA
•	 7 mm HDD height, capacity not limited  
•	 Windows, Linux, Mac compatible

2. 	 Installation

3. 	 Application

After the installation the mSATA SSD can be used as a 2.5" HDD, for 
example in a computer, in an external HDD case or in a NAS. Especially 
the high performance of SATA III can be fully applied in this way.

Verpackungsinhalt
1x IB-MSS251, 1x Schraubensatz, 1x Handbuch

1. 	 Merkmale

•	 Wandelt eine mSATA SSD zu einer 2,5" SATA HDD/SSD um
•	 SATA III Hostanschluss bis zu 6 Gbit/s
•	 Für 30x50 mm mSATA
•	 7 mm Festplattenhöhe, Kapazität ohne Limit
•	 Windows, Linux, Mac kompatibel

2. 	 Installation

3. 	 Anwendung

Eine mSATA SSD kann mit dem Konverter als eine 2,5" Festplatte ver-
wendet werden, z.B. in einem Computer, in einem externen Gehäuse 
oder einem NAS. Besonders die hohe Geschwindigkeit von SATA III 
kann so voll ausgenutzt werden.

Contenu du colis
1x IB-183M2, 1x ensemble de vis, 1x manuel

1. 	 Caractéristiques

•	 Convertit un mSATA SSD à un disque dur/SSD SATA 2,5"
•	 SATA III interface hôte 6 Gbit/s
•	 Pour 30x50 mm mSATA
•	 7 mm HDD hauteur, la capacité ne se limite pas
•	 Windows, Linux, Mac compatible

2. 	 Installation

3. 	 Application

Après insertion de votre mSATA SSD dans l’adaptateur, vous pouvez 
utiliser celui-ci comme un disque dur de taille 2,5" dans votre PC, dans 
un boitier externe ou dans un NAS. Conservez les performances excep-
tionnelles de votre SATA III dans toutes les situations.

Contenidos del paquete
1x IB-MSS251, 1x juego de tornillos, 1x manual

1. 	 Características principales

•	 Convierte un SSD SATA mSATA a un 2,5" SATA HDD/SSD
•	 SATA III Interfaz de host 6 Gbit/s
•	 Para 30x50 mm mSATA
•	 7 mm HDD altura, la capacidad no se limita
•	 Windows, Linux, Mac compatible

2. 	 Instalación

3. 	 Aplicación

Después de la instalación un mSATA SSD puede ser usado como un 
disco 2,5". Por ejemplo en un ordenador, una carcasa externa o en 
un NAS. Especialmente la eficiencia de una SATA III puede aplicarse 
plenamente de esta manera.

Contenuto del pacco
1x IB-MSS251, 1x insieme a vit, 1x manuale

1. 	 Caratteristiche

•	 Converte un mSATA SSD da 2,5" SATA HDD/SSD
•	 SATA III Interfaccia host 6 Gbit/s
•	 Per il 30x50 mm mSATA
•	 7 millimetri HDD altezza, la capacità non solo
•	 Windows, Linux, Mac compatibile

2. 	 Installazione

3. 	 Utilizzo

Il convertitore rende possibile utilizzare un mSATA SSD come u disco 
rigido da 2,5", ad es. in un computer, in un case esterno o in un NAS. In 
tal modo può essere sfruttata appieno l‘elevata velocità delle SATA III.
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Περιεχόμενα συσκευασίας
1x IB-MSS251, 1x βίδα ρύθμισης, 1x εγχειρίδιο

1. 	 Βασικά χαρακτηριστικά

•	 Μετατρέπει μια mSATA SSD σε 2,5" SATA HDD/SSD
•	 SATA III διεπαφή Host 6 Gbit/s
•	 Για 30x50 mm mSATA
•	 7 χιλιοστά HDD ύψος, ικανότητα δεν περιορίζεται
•	 Windows, Linux, Mac συμβατό

2. 	 Εγκατάσταση

3. 	 Εφαρμογή

Κατόπιν μετατροπής, ένας mSATA SSD μπορεί να χρησιμοποιηθεί 
ως σκληρός δίσκος 2,5", π.χ. σε έναν υπολογιστή, σε ένα εξωτερικό 
περίβλημα ή σε ένα περίβλημα μέσου αποθήκευσης NAS. Έτσι, μπορεί 
να αξιοποιηθεί ιδιαίτερα και πλήρως η υψηλή ταχύτητα των SATA III.

Zawartość Paczki
1x IB-MSS251, 1x śruba ustalająca, 1x instrukcja

1. 	 Kluczowe cechy 

•	 Przekształca mSATA SSD na HDD/SSD SATA 2,5"
•	 SATA III Interfejs hosta 6 Gbit/s
•	 Dla 30x50 mm mSATA
•	 7 mm HDD wysokości, nie ograniczając zdolności
•	 Windows, Linux, Mac kompatybilny

2. 	 Instalacja

3. 	 Aplikacja 

Po konwersji mSATA SSD może być używany jako 2,5" Dysk Twardy, na 
przykład w komputerze, w przypadku zewnętrznego dysku twardego 
lub NAS. Szczególnie wysoka wydajność SATA III mogą być w pełni 
stosowane w ten sposób.
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Csomag tartalma
1x IB-MSS251, 1x csavar készlet, 1x kézi

1. 	 Jellemzők

•	 konvertál mSATA SSD egy 2,5" SATA HDD/SSD
•	 SATA III Host interfész 6 Gbit/s
•	 Mert 30x50 mm mSATA
•	 7 mm-es HDD magasság, a kapacitás nem korlátozott
•	 Windows, Linux, Mac kompatibilis

2. 	 Telepítés

3. 	 Alkalmazás

Miután a konvertáló mSATA SSD lehet használni, mint egy 2,5" HDD, 
például egy számítógép, egy külső HDD esetében, vagy egy NAS. Külö-
nösen a nagy teljesítményű SATA III teljes mértékben vonatkozik ezen 
a módon.

Obsah balení
1x IB-MSS251, 1x šroub set, 1x manuální

1. 	 Klíčové vlastnosti

•	 Převede mSATA SSD do 2,5" SATA HDD/SSD
•	 SATA III Rozhraní hostitelského počítače 6 Gbit/s
•	 Pro 30x50 mm mSATA
•	 7 mm výška HDD, kapacita není omezena
•	 Window, Linux, Mac kompatibilní

2. 	 Instalace

3. 	 Žádost

Poté, co přeměnou mSATA SSD může být použit jako 2,5" pevný disk, 
například v počítači, v externí HDD případě nebo v NAS. Zejména 
vysoký výkon SATA III lze plně aplikovat tímto způsobem.

Verpakkingsinhou
1x IB-MSS251, 1x schroef set, 1x handleiding

1. 	 Kenmerken

•	 Zet een mSATA SSD om een 2,5" SATA HDD/SSD
•	 SATA III Hostinterface 6 Gbit/s
•	 Voor 30x50 mm mSATA
•	 7 mm HDD hoogte, de capaciteit niet beperkt
•	 Windows, Linux, Mac-compatible

2. 	 Installatie

3. 	 Application

Na het omzetten van een mSATA SSD kan worden gebruikt als een 2,5" 
HDD, bijvoorbeeld in een computer, een externe harde schijf case of 
een NAS. Vooral de hoge prestaties van SATA III volledig toepasselijk 
op deze manier.
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Zur Vermeidung körperlicher Schäden, sowie von Sach-, Geräteschäden 
und Datenverlust beachten Sie bitte folgende Hinweise:

Warnstufen
Signalwort und Sicherheitszeichen kennzeichnen die Warnstufe und geben einen 
sofortigen Hinweis auf Wahrscheinlichkeit, Art und Schwere der Folgen, wenn die 
Maßnahmen zur Vermeidung der Gefahr nicht befolgt werden.

warnt vor einer unmittelbar gefährlichen Situation, die 
zum Tod oder zu schweren Verletzungen führen wird.

warnt vor einer möglicherweise gefährlichen Situation, 
die zum Tod oder zu schweren Verletzungen führen kann.

warnt vor einer möglicherweise gefährlichen Situation, 
die zu leichten Verletzungen führen kann.

warnt vor einer möglichen Situation, die zu Sach- und 
Umweltschäden führen und den Betriebsablauf stören 
kann.

1. 	Gefahren durch elektrische Spannung
Kontakt mit elektrisch leitenden Teilen
Lebensgefahr durch Stromschlag

•	 vor Benutzung Betriebsanleitung lesen
•	 vor Arbeiten am Gerät, Spannungsfreiheit sicherstellen
•	 Kontaktschutzblenden nicht entfernen
•	 Kontakt mit Spannungsführenden Komponenten vermeiden.
•	 Steckkontakte nicht mit spitzen und metallischen Gegenständen berühren
•	 Verwendung nur in dafür vorgesehenen Umgebungen 
•	 Gerät ausschließlich mit Typenschildkonformen Netzteil betreiben!
•	 Gerät/Netzteil fern von Feuchtigkeit, Flüssigkeit, Dampf und Staub halten
•	 Eigenständige Modifikationen sind unzulässig
•	 Gerät nicht während eines Gewitters anschließen
•	 Geben Sie Ihr Gerät im Reparaturfall in den Fachhandel

2. 	Gefahren während Montage (wenn vorgesehen)
Scharfkantige Bauteile
Finger- oder Handverletzungen bei Zusammenbau (wenn 
vorgesehen) möglich

•	 vor Montage, Betriebsanleitung lesen
•	 Kontakt mit scharfen Kanten oder spitzen Bauteilen vermeiden
•	 Bauteile nicht mit Gewalt zusammensetzen
•	 geeignetes Werkzeug verwenden
•	 nur gegebenenfalls mitgeliefertes Zubehör und Werkzeug verwenden
3. 	Gefahren durch Wärmeentwicklung 

Mangelhafte Belüftung des Geräts/Netzteils
Überhitzung und Ausfall des Geräts/Netzteils	

GEFAHR

WARNUNG

VORSICHT

ACHTUNG

WARNUNG

VORSICHT

ACHTUNG

•	 externe Erwärmung vermeiden und Luftaustausch zulassen
•	 Lüfter-Auslass und passive Kühlkörper freihalten
•	 direkte Sonneneinstrahlung auf Gerät/Netzteil vermeiden
•	 ausreichend Umgebungsluft für Gerät/Netzteil sicherstellen
•	 keine Gegenstände auf dem Gerät/Netzteil abstellen

4. 	Gefahren durch Kleinstteile und Verpackung
Erstickungsgefahr 
Lebensgefahr durch Ersticken oder Verschlucken

•	 Kleinteile, Zubehör für Kinder unzugänglich verwahren
•	 Plastiktüten und Verpackung für Kinder unzugänglich verwahren/entsorgen
•	 Kleinteile und Verpackungen nicht in Kinderhände geben

5. 	Möglicher Datenverlust
Datenverlust bei Inbetriebnahme
Unwiederbringlicher Datenverlust möglich

•	 Unbedingt Hinweise in der Bedienungsanleitung/Schnellinstallationsanleitung 
beachten

•	 Produkt nur verwenden, wenn Spezifikationen erfüllt sind
•	 Datensicherung vor Inbetriebnahme durchführen
•	 Datensicherung vor Anschluss neuer Hardware durchführen
•	 dem Produkt beiliegendes Zubehör verwenden 

6. 	Reinigung des Gerätes
Schädigende Reinigungsmittel
Kratzer, Farbveränderungen, Feuchteschäden oder Kurz-
schluss am Gerät

•	 vor Reinigung, das Gerät außer Betrieb nehmen
•	 aggressive bzw. scharfe Reinigungs- und Lösungsmittel sind ungeeignet
•	 nach der Reinigung sicherstellen, dass keine Restfeuchtigkeit vorhanden ist
•	 Reinigung der Geräte am besten mit trockenem Antistatiktuch durchführen

7. 	Entsorgung des Gerätes
Umweltverschmutzung, Wiederverwertung nicht 
möglich
Mögliche Umweltbelastung durch Bestandteile, 

Recyclingkreislauf unterbrochen
Dieses auf dem Produkt und der Verpackung angebrachte Symbol zeigt 
an, dass dieses Produkt nicht mit dem Hausmüll entsorgt werden darf. 
In Übereinstimmung mit der Richtlinie über Elektro- und Elektronik-Alt-
geräte (WEEE) darf dieses Elektrogerät und ggf. enthaltene Batterien 
nicht im normalen Hausmüll oder dem Gelben Sack entsorgt werden. 
Wenn Sie dieses Produkt und ggf. enthaltene Batterien entsorgen möch-
ten, bringen Sie diese bitte zur Verkaufsstelle zurück oder zum Recy-
cling-Sammelpunkt Ihrer Gemeinde.

Bei Fragen kontaktieren Sie gerne unseren Support unter support@raidsonic.de 
oder besuchen Sie unsere Internetseite www.raidsonic.de.

WARNUNG

ACHTUNG
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ACHTUNG
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Please read carefully the following information to prevent injuries, damage 
to material and device as well as data loss:

Warning levels
Signal words and safety codes indicate the warning level and provide immediate in-
formation in terms of the probability of occurrence as well as the type and severity 
of the consequences if the measures to prevent hazards are not complied with.

Warns of a directly hazardous situation causing death 
or serious injury.

Warns of a potentially hazardous situation that may 
cause death or serious injury.

Warns of a potentially hazardous situation that may 
cause minor injury.

Warns of a potential situation that may cause material 
or environmental damage and disrupt operative pro-
cesses.

1. 	Risk of electrical shock
Contact with parts conducting electricity
Risk of death by electrical shock

•	Read the operating instructions prior to use
•	 Make sure the device has been de-energised prior to working on it
•	 Do not remove contact protection panels
•	 Avoid contact with conducting parts
•	 Do not bring plug contacts in contact with pointed and metal objects
•	 Use in intended environments only 
•	 Operate the device using a power unit meeting the specifications of the type plate 

only!
•	 Keep the device/power unit away from humidity, liquid, vapour and dust
•	 Do not modify the device
•	 Do not connect the device during thunderstorms
•	 Approach specialist retailers if you require repairs

2. 	Hazards during assembly (if intended)
Sharp components
Potential injuries to fingers or hands during assembly (if 

intended)
•	 Read the operating instructions prior to assembly
•	 Avoid coming into contact with sharp edges or pointed components
•	 Do not force components together
•	 Use suitable tools
•	 Use potentially enclosed accessories and tools only
3.	 Hazards caused by a development of heat 

Insufficient device/power unit ventilation 

DANGER

WARNING

CAUTION

IMPORTANT

WARNING

CAUTION

IMPORTANT

Overheating and failure of the device/power unit
•	 Prevent externally heating up components and ensure an exchange of air 
•	 Do not cover the fan outlet and passive cooling elements
•	 Avoid direct sunlight on the device/power unit
•	 Guarantee sufficient ambient air for the device/power unit
•	 Do not place objects on the device/power unit
4. 	Hazards caused by very small parts and packaging

Risk of suffocation 		
	

Risk of death by suffocation or swallowing
•	 Keep small parts and accessories away from children
•	 Store/dispose of plastic bags and packaging in an area that is inaccessible to 

children
•	 Do not hand over small parts and packaging to children

5. 	Potential data loss
Data lost during commissioning
Potentially irreversible data loss

•	 Always comply with the information in the operating instructions/quick installation 
guide

•	 Exclusively use the product once the specifications have been met
•	 Back up data prior to commissioning
•	 Back up data prior to connecting new hardware 

Use accessories enclosed with the product 

6. 	Cleaning the device
Harmful cleaning agents	
Scratches, discolouration, damage caused by moisture or 
short circuit in the device

•	 Disconnect the device prior to cleaning
•	 Aggressive or intense cleaning agents and solvents are unsuitable
•	 Make sure there is no residual moisture after cleaning
•	 We recommend cleaning devices using a dry, anti-static cloth

7. 	Disposing of the device
Environmental pollution, unsuitable for recycling

Potential environmental pollution caused by components, 
recycling circle interrupted

This icon on product and packaging indicates that this product must 
not be disposed of as part of domestic waste. In compliance with the 
Waste Electrical and Electronic Equipment Directive (WEEE) this elec-
trical device and potentially included batteries must not be disposed 
of in conventional, domestic waste or recycling waste. If you would 
like to dispose of this product and potentially included batteries, please 
return it to the retailer or your local waste disposal and recycling point.

If you have any questions, please do not hesitate to contact our support at sup-
port@raidsonic.de or visit our website at www.raidsonic.de.
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